
C 18

2

LAPAROSKOPIE - LAPAROSCOPY E N D O S C O P Y

Ø 3.5 mm x = 70 mm tk 730-210 - tk 730-200

Ø 5.5 mm x = 103 mm tk 704-360 tk 704-370 tk 704-380

Ø 11.0 mm x = 105 mm tk 704-365 tk 704-375 tk 704-385

Ø 13.0 mm x = 102 mm tk 704-295 - -

 Hülse mit Automatik-Ventil mit Trokar (Dreikant) mit Trokar (Kegelform)
 Sheath with multifunctional valve with trocar (pyramidal) with trokar (conical tip)

 Gaine de trocart avec valve automatique avec trocart (pyramidal) avec trocart (conique)
 Vaina de trócar con valvula automatica con trócar (piramidal) con trócar (conico)
 Camicia con valvola automatica con trocar (piramidale) con trocar (conico)

Gaines de trocart
Vainas de trócares 
Camicie 

Trokarhülsen
Trocar sheaths

Trokarhülse mit Automatik-Ventil, manueller Klappenöffnung und Hahn
Trocar sheath with multifunctional valve and stopcock

Gaine de trocart avec valve automatique, ouverture manuelle et robinet
Vaina de trócar con valvula automatica, apertura manual y robinete
Camicia con valvola automatica con leva apriporta e rubinetto

Ø 15.0 mm x = 95 mm tk 704-367 tk 704-377 tk 704-328

Ø 20.0 mm x =118 mm tk 704-368 tk 704-378 tk 704-325

 Hülse mit Automatik-Ventil mit Trokar (Dreikant) mit Trokar (Kegelform)
 Sheath with multifunctional valve with trocar (pyramidal) with trokar (conical tip)

 Gaine de trocart avec valve automatique avec trocart (pyramidal) avec trocart (conique)
 Vaina de trócar con valvula automatica con trócar (piramidal) con trócar (conico)
 Camicia con valvola automatica con trocar (piramidale) con trocar (conico)

x

x

NEW
SLIM-BODY
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Trocarts, accessoires
Trócares, accesorios
Trocars, accessori

Trokare, Ersatzteile
Trocars, spare parts

Ø 3.5 mm tk 704-070 tk 704-071 tk 704-072

Ø 5.5 mm tk 704-016 tk 704-022 tk 704-031

Ø 5.5 mm bariatrics tk 704-016-15 tk 704-022-15 -

Ø 11.0 mm tk 704-006 tk 704-026 tk 704-035

Ø 11.0 mm bariatrics tk 704-006-15 tk 704-026-15 -

Ø 13.0 mm tk 704-093 tk 704-092 -

Ø 13.0 mm bariatrics tk 704-012-15 tk 704-027-15 -

Ø 15.0 mm tk 704-015 tk 704-028 -

Ø 20.0 mm tk 704-020 tk 704-029 -

 Trokar (Dreikant) Trokar (Kegelform) Trokar (stumpf)
 Trocar (pyramidal) Trokar (conical tip) Trocar (blunt)

 Trocart (pyramidal) Trocart (conique) Trocart (mousse)
 Trócar (piramidal)  Trócar (conico) Trócar (romo)
 Trocar (piramidale) Trocar (conico) Trocar (smusso)

Ø 3.5 mm Ø 2.0 mm tk 704-0002 tk 704-0202

Ø 5.5 mm Ø 4.0 mm tk 704-0004 tk 704-0200

Ø 11.0 mm Ø 8.0 mm tk 704-0008 tk 704-0201

Ø 13.0 mm Ø 10.0 mm tk 704-0010 tk 704-0205

Ø 15.0 mm Ø 13.0 mm tk 704-0013 tk 704-0203

Ø 20.0 mm Ø 18.0 mm tk 704-0018 tk 704-0204

Ø Trokar Ø Loch Dichtkappen (Farbe) (10 Stück) Innendichtung (Farbe) (10 Stück)
Ø Trocar  Ø Hole Sealing caps (colour) (10 pieces) Inner sealing (colour) (10 pieces)

Ø Trocart Ø Overture Capuchons (couleur) (10 pièces) Jointe intèrne (couleur) (10 pièces)
Ø Trócar Ø Orificio Capuchónes (color) (10 piezas) Guarnición interna (color) (10 piezas)
Ø Trequarto Ø Foro Tenuta d’aria (colore) (Conf. da 10 pezzi) Guarnizione interna (colore)(10 pezzi)
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Canules d’irrigation et aspiration
Cánulas de irrigación y aspiración
Canule per aspirazione ed irrigazione

Saug- und Spülkanülen
Suction and irrigation cannulas

tk 704-644

Saug-Spülgriff mit LL-Anschluss weiblich und Trompetenventilen
Suction/irrigation handle with LL-connection female and trumpet valves

Poignée pour irrigation/aspiration avec connecteurs LL femelles et valves à piston
Mango para irrigación/aspiración con conexiones LL hembras y valvulas de trompeta
Manico di irrigazione/aspirazione con attacco LL female e valvole a trompeta

tk 704-642

Saug-Spülgriff mit Trompetenventilen
Suction/irrigation handle with trumpet valves

Manche de suction/irrigation avec piston
Mango de irrigación/aspiración con válvula de trompeta
Manico di irrigazione/aspirazione con valvola a trompeta

tk 704-646

Saug-Spülgriff mit Schiebeventil
Suction/irrigation handle with sliding valve

Manche de lavage/aspiration avec valve à pousser
Mango de irrigación/aspiración con válvula deslizante
Manico di irrigazione/aspirazione con valvola a slitta

Ø 2.8 mm - 250 mm tk 770-111-25 - - - - - tk 770-110-25

Ø 2.8 mm - 330 mm tk 770-111 - - - - - tk 770-110

Ø 5.0 mm - 500 mm - - - tk 704-654 - - -

Ø 5.0 mm - 330 mm tk 704-660 tk 704-656 tk 704-650 - tk 704-652 tk 704-658 tk 704-662

Rundlochsauger Standard stumpf stumpf stumpf Dissektionskanüle Punktionskanüle
Suction tubes standard blunt blunt blunt Dissection cannula Punction cannula

Canules d’aspiration Standard mousse mousse mousse Canule de dissection Canule de ponction
Cánulas de aspiración Estándar roma roma roma Cánula de disección Cánula de punción
Tubo d’aspirazione Standard smusso smusso smusso Canula da dissezione Canula a punta d’ago

1:1 1:1 1:1 1:1 1:1 1:1 1:1

2.0 mm 1.8 mm
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TEKNOSTEEL

Die Schneide der TEKNOSTEEL - Schere besteht aus einer speziellen rostfreien Stahllegierung, die für lange Zeit die  optimale Schärfe 
und Widerstand gegen Korrosion bietet. Die verbesserte Härte des verwendeten Materials sorgt für lange konstante Schärfe und spart 
dadurch unnötige Kosten für häufiges Nachschleifen und der damit verbundenen Ausfallzeit des Instruments. Schneidet sorgar mehrfach 
Federstahlblech ohne spürbaren Schärfeverlust.

The TEKNOSTEEL - scissors are made of a special stainless steel which guarantees an optimal sharpness for a long time and a resistance 
against corrosion. The improved hardness of this type of steel leads to a long and constant sharpness and helps to save a lot of costs for 
 resharpening the scissors frequently. It repeately cuts steel sheets without loosing sharpness.

Les lames des ciseaux TEKNOSTEEL sont produites d’une alliage d’acier spéciale, qui garantit la maintenance de la coupe pour longtemps et une 
haute résistance contre corrosion. La dûreté amelioré des matériaux utilisés réduit la necessité d’affûtage. Les ciseaux coupent même des lames 
d’acier fines.

Las hojas de las tijeras TEKNOSTEEL son producidas de una aleación de acero especial, que garantiza la calidad del corte mas larga y una alta 
resistencia contro corrosión. La dureza ameliorada del material utilisado reduce la necesidad de afilar las tijeras.
Las tijeras cortan también hojas de acero finas.

Il morso della forbici TEKNOSTEEL à prodotto di un accaio inossidabile speciale che assicura un taglio ottimale ed una resistenza contro corrosione 
per un tempo lungo. Questo fatto Vi fa risparmiare dei costi per una affilatura accumulata ed evita la manueanza dello strumento.

 Isoliert, ohne Sperre Ohne Sperre Einsatz allein
 Insulated, without ratchet Without ratchet Insert only

 Isolée, sans crémaillère sans crémaillère insert seul
 Aislado, sin cremallera sin cremallera inserto solo
TEKNOLINE isolato, senza cremagliera senza cremagliera Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

Hakenschere
Hook scissors

Ciseaux à crochet
Tijera de gancho
Forbici a gancio

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4020-25 TSC
tk 775-4020 TSC
tk 775-4020-45 TSC

tk 775-4020-25 TSCM
tk 775-4020 TSCM
tk 775-4020-45 TSCM

tk 775-4020-25 TS
tk 775-4020 TS
tk 775-4020-45 TS

Peritioneal-Schere
Peritioneal-scissors

Ciseaux peritonéales
Tijera peritonal
Forbici peritoneale

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4026-25 TSC
tk 775-4026 TSC
tk 775-4026-45 TSC

tk 775-4026-25 TSCM
tk 775-4026 TSCM
tk 775-4026-45 TSCM

tk 775-4026-25 TS
tk 775-4026 TS
tk 775-4026-45 TS

Metzenbaum-Schere, gebogen
Metzenbaum-Scissors, curved

Metzenbaum Ciseaux, courbes
Metzenbaum Tijera, curva
Metzenbaum Forbici, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4027-25 TSC
tk 775-4027 TSC
tk 775-4027-45 TSC

tk 775-4027-25 TSCM
tk 775-4027 TSCM
tk 775-4027-45 TSCM

tk 775-4027-25 TS
tk 775-4027 TS
tk 775-4027-45 TS

1:1

1:1

1:1

Ciseaux, rotatifs et démontables
Tijeras , giratorias y desmontables
Forbici, girevoli e smontabili

Scheren, dreh- und zerlegbar
Scissors, rotable and detachable

5 mm
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Ciseaux, rotatifs et démontables
Tijeras , giratorias y desmontables
Forbici, girevoli e smontabili

Scheren, dreh- und zerlegbar
Scissors, rotable and detachable

 Isoliert, ohne Sperre Einsatz allein
 Insulated, without ratchet Insert only

 Isolée, sans crémaillère Insert seul
 Aislado, sin cremallera Inserto solo
TEKNOLINE Isolato, senza cremagliera Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

Hakenschere
Hook scissors

Ciseaux à crochet
Tijera de gancho
Forbici a gancio

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4020-25 C
tk 775-4020 C
tk 775-4020-45 C

tk 775-4020-25
tk 775-4020
tk 775-4020-45

METZENBAUM-Schere
METZENBAUM-Scissors

METZENBAUM Ciseaux
METZENBAUM Tijera
METZENBAUM Forbici

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4022-25 C
tk 775-4022 C
tk 775-4022-45 C

tk 775-4022-25
tk 775-4022
tk 775-4022-45

METZENBAUM-Schere, gebogen
METZENBAUM-Scissors, curved

METZENBAUM Ciseaux, courbes
METZENBAUM Tijera, curva
METZENBAUM Forbici, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4023-25 C
tk 775-4023 C
tk 775-4023-45 C

tk 775-4023-25
tk 775-4023
tk 775-4023-45

Mikroschere
Micro scissors

Ciseaux micro
Tijera micro
Forbici Micro

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4024-25 C
tk 775-4024 C
tk 775-4024-45 C

tk 775-4024-25
tk 775-4024
tk 775-4024-45

Mikroschere, gebogen
Micro scissors, curved

Ciseaux micro, courbes
Tijera micro, curva
Forbici Micro, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4025-25 C
tk 775-4025 C
tk 775-4025-45 C

tk 775-4025-25
tk 775-4025
tk 775-4025-45

Peritioneal-Schere, 1 Blatt gezahnt
Peritioneal scissors, 1 blade serrated

Ciseaux peritonéales, une lame crantée
Tijera peritonal, una hoja dentada
Forbici paritoneale, 1 lama serrata

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4026-25 C
tk 775-4026 C
tk 775-4026-45 C

tk 775-4026-25
tk 775-4026
tk 775-4026-45

METZENBAUM-Schere, gebogen, lang
METZENBAUM-Scissors, curved, long

METZENBAUM Ciseaux, courbes, longue
METZENBAUM Tijera, curva, larga
METZENBAUM Forbici, curva, lama lunga

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4027-25 C
tk 775-4027 C
tk 775-4027-45 C

tk 775-4027-25
tk 775-4027
tk 775-4027-45

OP-Schere
OP-scissors

Ciseaux à opérations
Tijera para operaciónes
Forbici per operazione

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-3928-25 C
tk 775-3928 C
tk 775-3928-45 C

tk 775-3928-25
tk 775-3928
tk 775-3928-45

OP-Schere, gebogen
OP-scissors, curved

Ciseaux à opérations, courbes
Tijera para operaciónes, curva
Forbici per operazione, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-3929-25 C
tk 775-3929 C
tk 775-3929-45 C

tk 775-3929-25
tk 775-3929
tk 775-3929-45

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

5 mm
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Pinces à saisir, rotatives et démontables
Pinzas de agarre, giratorias y desmontables
Pinze da presa, girevoli e smontabili

Fasszangen, dreh- und zerlegbar
Grasping forceps, rotatable and detachable

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

 ohne Sperre mit Sperre Einsatz allein
 without ratchet with ratchet Insert only

 sans crémaillère avec crémaillère Insert seul
 sin cremallera con cremallera Inserto solo
TEKNOLINE senza cremagliera con cremagliera Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

DUCKBILL Faßzange
DUCKBILL grasping forceps, 

DUCKBILL pince, 
DUCKBILL pinza, 
DUCKBILL pinza da presa

250 mm
330 mm
450 m m

tk 775-4095-25 C
tk 775-4095 C
tk 775-4095-45 C

tk 775-4095-25 CS
tk 775-4095 CS
tk 775-4095-45 CS

tk 775-4095-25
tk 775-4095
tk 775-4095-45

Faßzange, gerieft
Grasping forceps, serrated

Pince strié
Pinza estriada
Pinza da presa zirinata

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4036-25 C
tk 775-4036 C
tk 775-4036-45 C

tk 775-4036-25 CS
tk 775-4036 CS
tk 775-4036-45 CS

tk 775-4036-25
tk 775-4036
tk 775-4036-45

Faßzange, gerieft
Grasping forceps, serrated

Pince strié
Pinza estriada
Pinza da presa zirinata

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4067-25 C
tk 775-4067 C
tk 775-4067-45 C

tk 775-4067-25 CS
tk 775-4067 CS
tk 775-4067-45 CS

tk 775-4067-25
tk 775-4067
tk 775-4067-45

KELLY Faßzange
KELLY grasping forceps

KELLY, pince à saisir
KELLY, pinza de agarre
KELLY, pinza da presa

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4094-25 C
tk 775-4094 C
tk 775-4094-45 C

tk 775-4094-25 CS
tk 775-4094 CS
tk 775-4094-45 CS

tk 775-4094-25
tk 775-4094
tk 775-4094-45

Faßzange mit Reservoir, spitz
Grasping forceps with cup, pointed

Pince avec cuillère, pointu
Pinza con cuchara, aguda
Pinza da presa con cucchiaio, acuta 

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4063-25 C
tk 775-4063 C
tk 775-4063-45 C

tk 775-4063-25 CS
tk 775-4063 CS
tk 775-4063-45 CS

tk 775-4063-25
tk 775-4063
tk 775-4063-45

Faßzange mit Reservoir
Grasping forceps with cup

Pince avec cuillère
Pinza con cuchara
Pinza da presa con cucchiaio

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4038-25 C
tk 775-4038 C
tk 775-4038-45 C

tk 775-4038-25 CS
tk 775-4038 CS
tk 775-4038-45 CS

tk 775-4038-25
tk 775-4038
tk 775-4038-45

Faßzange mit Delphin Nase, kurz
Dolphin-nose forceps, short

Pince à néz du dauphin, court
Pinza «nariz de delfín», corta
Pinza da presa forma naso di delfino, corte

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4037-25 C
tk 775-4037 C
tk 775-4037-45 C

tk 775-4037-25 CS
tk 775-4037 CS
tk 775-4037-45 CS

tk 775-4037-25
tk 775-4037
tk 775-4037-45

Faßzange gebogen
Grasping forceps, curved

Pince, courbe
Pinza, curva
Pinza da presa, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4080-25 C
tk 775-4080 C
tk 775-4080-45 C

tk 775-4080-25 CS
tk 775-4080 CS
tk 775-4080-45 CS

tk 775-4080-25
tk 775-4080
tk 775-4080-45

1:1

5 mm5 mm
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Pinces à saisir, rotatives et démontables
Pinzas de agarre, giratorias y desmontables
Pinze da presa, girevoli e smontabili

Fasszangen, dreh- und zerlegbar
Grasping forceps, rotatable and detachable

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

 ohne Sperre mit Sperre Einsatz allein
 without ratchet with ratchet Insert only

 sans crémaillère avec crémaillère Insert seul
 sin cremallera con cremallera Inserto solo
TEKNOLINE senza cremagliera con cremagliera Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

Faßzange, gerieft
Grasping forceps, serrated

Pince strié
Pinza estriada
Pinza da presa zirinata

250 mm
330 mm
450 m m

tk 775-4225-25 C
tk 775-4225 C
tk 775-4225-45 C

tk 775-4225-25 CS
tk 775-4225 CS
tk 775-4225-45 CS

tk 775-4225-25
tk 775-4225
tk 775-4225-45

Multiple Faßzange
Multiple grasping forceps

Pince strié, «multiple»
Pinza estriada, “multiple”
Pinza da presa universale

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4090-25 C
tk 775-4090 C
tk 775-4090-45 C

tk 775-4090-25 CS
tk 775-4090 CS
tk 775-4090-45 CS

tk 775-4090-25
tk 775-4090
tk 775-4090-45

Faßzange glatt
Forceps smooth

Pince lisse
Pinza lisa
Pinza da presa

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4035-25 C
tk 775-4035 C
tk 775-4035-45 C

tk 775-4035-25 CS
tk 775-4035 CS
tk 775-4035-45 CS

tk 775-4035-25
tk 775-4035
tk 775-4035-45

FUNDUS Faßzange mit Zähnen
FUNDUS grasping forceps with teeth

FUNDUS pince, dentelé
FUNDUS pinza, dentada
FUNDUS pinza da presa con denti

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4074-25 C
tk 775-4074 C
tk 775-4074-45 C

tk 775-4074-25 CS
tk 775-4074 CS
tk 775-4074-45 CS

tk 775-4074-25
tk 775-4074
tk 775-4074-45

Faßzange, lang
Grasping forceps, long

Mors longue
Boca larga
Pinza da presa, lunga

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4076-25 C
tk 775-4076 C
tk 775-4076-45 C

tk 775-4076-25 CS
tk 775-4076 CS
tk 775-4076-45 CS

tk 775-4076-25
tk 775-4076
tk 775-4076-45

Mini Faßzange, gefenstert
Mini grasping forceps, fenestrated

Mors mini, fenêtré
Boca mini, fenestrada
Pinza da presa mini, finestrata

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4079-25 C
tk 775-4079 C
tk 775-4079-45 C

tk 775-4079-25 CS
tk 775-4079 CS
tk 775-4079-45 CS

tk 775-4079-25
tk 775-4079
tk 775-4079-45

Faßzange gerieft, gefenstert
Grasping forceps, serrated with window

Mors strié, fenêtré
Boca estriada, fenestrada
Pinza da presa zirinata, finestrata

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4068-25 C
tk 775-4068 C
tk 775-4068-45 C

tk 775-4068-25 CS
tk 775-4068 CS
tk 775-4068-45 CS

tk 775-4068-25
tk 775-4068
tk 775-4068-45

Faßzange mit starker Zahnung
Grasping forceps, strong teeth

Mors fortement strié
Boca fuertemente estriada
Pinza da presa con dentatura forte

250 mm
330 mm
450 m m

tk 775-4081-25 C
tk 775-4081 C
tk 775-4081-45 C

tk 775-4081-25 CS
tk 775-4081 CS
tk 775-4081-45 CS

tk 775-4081-25
tk 775-4081
tk 775-4081-45

1:1

5 mm
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 ohne Sperre mit Sperre Einsatz allein
 without ratchet with ratchet Insert only

 sans crémaillère avec crémaillère Insert seul
 sin cremallera con cremallera Inserto solo
TEKNOLINE senza cremagliera con cremagliera Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

FUNDUS Faßzange
FUNDUS grasping forceps

FUNDUS, pince à saisir
FUNDUS, pinza de agarre
FUNDUS, pinza da presa

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4073-25 C
tk 775-4073 C
tk 775-4073-45 C

tk 775-4073-25 CS
tk 775-4073 CS
tk 775-4073-45 CS

tk 775-4073-25
tk 775-4073
tk 775-4073-45

Faßzange gewellt, mit Löffel
Grasping forceps, waved with pocket

Mors ondulé, avec cuillère
Boca ondulada, con cuchara
Pinza da presa ondulata, con cucchiaio

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4072-25 C
tk 775-4072 C
tk 775-4072-45 C

tk 775-4072-25 CS
tk 775-4072 CS
tk 775-4072-45 CS

tk 775-4072-25
tk 775-4072
tk 775-4072-45

ENDO CLINCH, atraumatisch gezahnt
ENDO CLINCH, atraumatic serrated

ENDO CLINCH, atraumatique, dentelé
ENDO CLINCH, atraumatica, dentada 
ENDO CLINCH, atraumatica dentata

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4089-25 C
tk 775-4089 C
tk 775-4089-45 C

tk 775-4089-25 CS
tk 775-4089 CS
tk 775-4089-45 CS

tk 775-4089-25
tk 775-4089
tk 775-4089-45

ENDO CLINCH, atraumatisch gezahnt, fein
ENDO CLINCH, atraumatic serrated, fein

ENDO CLINCH, atraumatique, dentelé, fin
ENDO CLINCH, atraumatica, dentada, fina
ENDO CLINCH, atraumatica dentata, fina

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4053-25 C
tk 775-4053 C
tk 775-4053-45 C

tk 775-4053-25 CS
tk 775-4053 CS
tk 775-4053-45 CS

tk 775-4053-25
tk 775-4053
tk 775-4053-45

Faßzange, 2x3 gezahnt
Grasping forceps, 2x3 teeth

Pince à saisir, 2x3 dents
Pinza de agarre, 2x3 dientes
Pinza da presa, 2x3 denti

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4065-25 C
tk 775-4065 C
tk 775-4065-45 C

tk 775-4065-25 CS
tk 775-4065 CS
tk 775-4065-45 CS

tk 775-4065-25
tk 775-4065
tk 775-4065-45

Faßzange mit 3x4 Zähnen, glatt
Grasping forceps, 3x4 teeth, smooth

Pince à saisir, 3x4 dents, lisse
Pinza de agarre, 3x4 dientes, lisa
Pinza da presa, 3x4 denti, liscia

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4078-25 C
tk 775-4078 C
tk 775-4078-45 C

tk 775-4078-25 CS
tk 775-4078 CS
tk 775-4078-45 CS

tk 775-4078-25
tk 775-4078
tk 775-4078-45

SCHROEDER Hakenzange, 1x1 Zähne, scharf
SCHROEDER, hook forceps, sharp teeth

SCHROEDER, pince à crochet, pointue
SCHROEDER, pinza de gancho, aguda 
SCHROEDER pinza ad uncino, 1x1 denti, acuta

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4244-25 C
tk 775-4244 C
tk 775-4244-45 C

tk 775-4244-25 CS
tk 775-4244 CS
tk 775-4244-45 CS

tk 775-4244-25
tk 775-4244
tk 775-4244-45

Knotenschnürer
Knot tier

Pince pousse noeuds
Pinza baja nudo
Pinza spingi nodo

250 mm
330 mm
450 mm

tk 704-109-25 C
tk 704-109 C
tk 704-109-45 C

tk 704-109-25 CS
tk 704-109 CS
tk 704-109-45 CS

tk 704-109-25
tk 704-109
tk 704-109-45

1:1

1:1

1:1

1:1

Pinces à saisir, rotatives et démontables
Pinzas de agarre, giratorias y desmontables
Pinze da presa, girevoli e smontabili

Fasszangen, dreh- und zerlegbar
Grasping forceps, rotatable and detachable

1:1

1:1

1:2

5 mm

1:1
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1:1

1:1

1:1

1:2

 ohne Sperre mit Sperre Einsatz allein
 without ratchet with ratchet Insert only

 sans crémaillère avec crémaillère Insert seul
 sin cremallera con cremallera Inserto solo
TEKNOLINE senza cremagliera con cremagliera Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

Faßzange, atraumatisch, spitz
Grasping forceps pointed, atraumatic

Pince à saisir, atraumatique, pointu
Pinza de agarre, atraumatica, aguda
Pinza da prega atraumatica, acuta

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4064-25 C
tk 775-4064 C
tk 775-4064-45 C

tk 775-4064-25 CS
tk 775-4064 CS
tk 775-4064-45 CS

tk 775-4064-25
tk 775-4064
tk 775-4064-45

MARYLAND Faßzange, grob gerieft, gebogen
MARYLAND coarse-serrated, curved

MARYLAND, strié fort, courbe
MARYLAND, estriada fuerte, curva
MARYLAND, zigrinatura larga, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4069-25 C
tk 775-4069 C
tk 775-4069-45 C 

tk 775-4069-25 CS
tk 775-4069 CS
tk 775-4069-45 CS

tk 775-4069-25
tk 775-4069
tk 775-4069-45

MARYLAND Faßzange, fein gerieft, gebogen
MARYLAND grasping forceps, fine serrated

MARYLAND, strié fin
MARYLAND, estriada fina
MARYLAND, pinza da presa, zigrinatura fina

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4021-25 C
tk 775-4021 C
tk 775-4021-45 C

tk 775-4021-25 CS
tk 775-4021 CS
tk 775-4021-45 CS

tk 775-4021-25
tk 775-4021
tk 775-4021-45

MARYLAND, kreuzgerieft
MARYLAND, cross serrated

MARYLAND, strié en cruciforme
MARYLAND, estriada en cruciforma
MARYLAND, zigrinatura a croce

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4075-25 C
tk 775-4075 C
tk 775-4075-45 C

tk 775-4075-25 CS
tk 775-4075 CS
tk 775-4075-45 CS

tk 775-4075-25
tk 775-4075
tk 775-4075-45

MARYLAND, DEBAKEY, gebogen
MARYLAND, DEBAKEY, curved

MARYLAND, DEBAKEY, courbe
MARYLAND, DEBAKEY, curva
MARYLAND, DEBAKEY, curva

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4088-25 C
tk 775-4088 C
tk 775-4088-45 C

tk 775-4088-25 CS
tk 775-4088 CS
tk 775-4088-45 CS

tk 775-4088-25
tk 775-4088
tk 775-4088-45

MIXTER Faßzange, 45° gewinkelt
MIXTER grasping forceps, 45° angled

MIXTER, 45° angulé
MIXTER, 45° angulada
MIXTER, pinza da presa angolata a 45° 

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4228-25 C
tk 775-4228 C
tk 775-4228-45 C

tk 775-4228-25 CS
tk 775-4228 CS
tk 775-4228-45 CS

tk 775-4228-25
tk 775-4228
tk 775-4228-45

MIXTER Faßzange, 45° gebogen
MIXTER grasping forceps, 45° curved

MIXTER, 45° courbé
MIXTER, 45° curvada
MIXTER, pinza da presa curva a 45° 

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4222-25 C
tk 775-4222 C
tk 775-4222-45 C

tk 775-4222-25 CS
tk 775-4222 CS
tk 775-4222-45 CS

tk 775-4222-25
tk 775-4222
tk 775-4222-45

Pinces à saisir, rotatives et démontables
Pinzas de agarre, giratorias y desmontables
Pinze da presa, girevoli e smontabili

Fasszangen, dreh- und zerlegbar
Grasping forceps, rotatable and detachable

1:1

1:1

1:1

5 mm
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Pinces à saisir, rotatives et démontables
Pinzas de agarre, giratorias y desmontables
Pinze da presa, girevoli e smontabili

Fasszangen, dreh- und zerlegbar
Grasping forceps, rotatable and detachable

1:1

1:1

 ohne Sperre mit Sperre Einsatz allein
 without ratchet with ratchet Insert only

 sans crémaillère avec crémaillère Insert seul
 sin cremallera con cremallera Inserto solo
TEKNOLINE senza cremagliera con cremagliera Inserto, solo

Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm Ø 5.0 mm

MIXTER Faßzange, 90° gewinkelt
MIXTER grasping forceps, 90° angled

MIXTER, 90° angulé
MIXTER, 90° angulada
MIXTER, pinza da presa angolata a 90°

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4092-25 C
tk 775-4092 C
tk 775-4092-45 C

tk 775-4092-25 CS
tk 775-4092 CS
tk 775-4092-45 CS

tk 775-4092-25
tk 775-4092
tk 775-4092-45

COLLIN Faßzange
COLLIN grasping forceps

COLLIN pince à saisir
COLLIN pinza de agarre
COLLIN pinza da presa

250 mm
330 mm
450 m m

tk 775-4246-25 C
tk 775-4246 C
tk 775-4246-45 C

tk 775-4246-25 CS
tk 775-4246 CS
tk 775-4246-45 CS

tk 775-4246-25
tk 775-4246
tk 775-4246-45

DUVAL, Faßzange
DUVAL grasping forceps

DUVAL pince à saisir
DUVAL pinza de agarre
DUVAL pinza da presa

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4233-25 C
tk 775-4233 C
tk 775-4233-45 C

tk 775-4233-25 CS
tk 775-4233 CS
tk 775-4233-45 CS

tk 775-4233-25
tk 775-4233
tk 775-4233-45

TC-COLLIN Faßzange, kreuzgerieft
TC-COLLIN grasping forceps, cross serrated

TC-COLLIN pince à saisir, strié
TC-COLLIN pinza de agarre, estriada
TC-COLLIN pinza da presa zigrinata a croce

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4234-25 C
tk 775-4234 C
tk 775-4234-45 C

tk 775-4234-25 CS
tk 775-4234 CS
tk 775-4234-45 CS

tk 775-4234-25
tk 775-4234
tk 775-4234-45

PENNINGTON Faßzange
PENNINGTON grasping forceps

PENNINGTON pince à saisir
PENNINGTON pinza de agarre
PENNINGTON pinza da presa

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4224-25 C
tk 775-4224 C
tk 775-4224-45 C

tk 775-4224-25 CS
tk 775-4224 CS
tk 775-4224-45 CS

tk 775-4224-25
tk 775-4224
tk 775-4224-45

BABCOCK Faßzange
BABCOCK-forceps

BABCOCK pince à saisir
BABCOCK pinza de agarre
BABCOCK pinza da presa

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4098-25 C
tk 775-4098 C
tk 775-4098-45 C

tk 775-4098-25 CS
tk 775-4098 CS
tk 775-4098-45 CS

tk 775-4098-25
tk 775-4098
tk 775-4098-45

ALLIS Faßzange
ALLIS grasping forceps

ALLIS pince à saisir
ALLIS pinza de agarre
ALLIS pinza da presa

250 mm
330 mm
450 mm

tk 775-4229-25 C
tk 775-4229 C
tk 775-4229-45 C

tk 775-4229-25 CS
tk 775-4229 CS
tk 775-4229-45 CS

tk 775-4229-25
tk 775-4229
tk 775-4229-45

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

5 mm
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Pousse-noeuds, pinces à sasir
Guía de ligaduras, pinzas de agarre
Spingi-nodi, pinze da presa

Knotenschieber, Faßzangen
Knotquides, Grasping forceps

Ø 5 mm

330 mm tk 704-106

450 mm tk 704-108

Knotenschieber mit Öse
Knotguide with eyelet

Pousse-nœuds avec œillet
Guía de ligaduras con ojete
spingi-nodo con cruna

Ø 5 mm

330 mm tk 704-107

Knotenschieber mit Längsschlitz
Knotguide with slit

Pousse-nœuds avec fissure
Guía de ligaduras con abertura
spingi-nodo con fessura

Ø 5.0 mm 320 mm
Darmgreifer, demontierbar, spülbar
Bowel forceps, detachable, cleanable

Pince à saisir, démontable
Pinza de agarre, desmontable
Pinza intestinale, smontabile

tk 705-001

Atraumatische Faßzange, demontierbar, spülbar
Atraumatic grasping forceps, detachable, cleanable

Pince à saisir, atraumatique, démontable
Pinza de agarre, atraumatica, desmontable
Pinza da presa atraumatica, smontabile

tk 705-002

Eileiter-Faßzange, T-förmig, demontierbar, spülbar
Fimbrial holding forceps, T-pattern, detachable, cleanable

Pince à saisir les trompes, en forme “T”, démontable
Pinza para tener las trompas,en forma de “T”, desmontable 
Pinza presa-tube, forma “T”, smontabile

tk 705-004

Eileiter-Faßzange, ring-förmig, demontierbar, spülbar
Fimbrial holding forceps, ring-pattern, detachable, cleanable

Pince à saisir les trompes, ronde, démontable
Pinza para tener las trompas,redonda, desmontable 
Pinza presa tube, forma d’anello, smontabile

tk 705-005

1:1

1:1

1:1

1:1
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Ø 5.0 mm - 330 mm
Maul kreuzgerieft mit Hartmetalleinsatz, gerade
Jaw cross serrated with TC-inserts, straight

Mors strié transversal, inserts TC, droit
Boca estriada transversal, insertos TC, recta
Morso zigrinato a croce, inserto TC, retto

tk 708-520

Maul kreuzgerieft mit Hartmetalleinsatz, links gebogen
Jaw cross serrated with TC-inserts, left curved

Mors strié transversal, inserts TC, courbe à gauche
Boca estriada transversal, insertos TC, curva a la izquierda
Morso zigrinato a croce, inserto TC, curva a sinistra

tk 708-521

Maul kreuzgerieft mit Hartmetalleinsatz, rechts gebogen
Jaw cross serrated with tungsten carbide inserts, right curved

Mors strié transversal, inserts TC, courbe à droite
Boca estriada transversal, insertos TC, curva a la derecha
Morso zigrinato a croce, inserto TC, curva a destra

tk 708-522

1:1

1:1

1:1

Porte-aiguilles avec manche axial, connecteur LL
Porta-agujas con mango axial, conexión LL
Port'aghi con manico assiale, con LL

Nadelhalter mit Axial-Griff, mit LL
Needle holders with axial handle, with LL

Ø 5.0 mm - 330 mm
Maul kreuzgerieft mit Hartmetalleinsatz, gerade
Jaw cross serrated with TC-inserts, straight

Mors strié transversal, inserts TC, droit
Boca estriada transversal, insertos TC, recta
Morso zigrinato a croce, inserto TC, retto

tk 708-527LL

Maul kreuzgerieft mit Hartmetalleinsatz, links gebogen
Jaw cross serrated with TC-inserts, left curved

Mors strié transversal, inserts TC, courbe à gauche
Boca estriada transversal, insertos TC, curva a la izquierda
Morso zigrinato a croce, inserto TC, curva a sinistra

tk 708-526LL

Maul kreuzgerieft mit Hartmetalleinsatz, rechts gebogen
Jaw cross serrated with tungsten carbide inserts, right curved

Mors strié transversal, inserts TC, courbe à droite
Boca estriada transversal, insertos TC, curva a la derecha
Morso zigrinato a croce, inserto TC, curva a destra

tk 708-528LL

1:1

1:1

1:1
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Endo-retracteur, elevateur
Endo-retractor, elevator
Retrattore, Elevatore

Endoretraktor, Elevator
Endo-retractor, elevator

347 mm

Ø 10 mm tk 704-113

Fächer-Retraktor (5 Finger) mit Spülvorrichtung, abwinkelbar
Fan-Retractor (5 fingers) with rinsing channel, angleable

Retracteur en évantail, (5 doigts), avec connecteur LL, pliable
Retractor en abanico, (5 dedos), con conexión LL, boca para doblar
Fan-Rettratore (5 lame), angolabile

380 mm

Ø 10 mm tk 704-112

Fächer-Retraktor (5 Finger) mit Spülvorrichtung
Fan-Retractor (5 fingers) with rinsing channel

Retracteur en évantail, (5 doigts), avec connecteur LL
Retractor en abanico, (5 dedos), con conexión LL
Fan-Rettratore (5 lame)

336 mm

Ø 5 mm tk 704-111

Fächer-Retraktor (3 Finger) mit Spülvorrichtung, abwinkelbar
Fan-Retractor (3 fingers) with rinsing channel, angleable

Retracteur en évantail, (3 doigts), avec connecteur LL, pliable
Retractor en abanico, (3 dedos), con conexión LL, boca para doblar
Fan-Rettratore (3 lame), angolabile

340 mm

Ø 5 mm tk 704-110

Fächer-Retraktor (3 Finger) mit Spülvorrichtung
Fan-Retractor (3 fingers) with rinsing channel

Retracteur en évantail, (3 doigts), avec connecteur LL
Retractor en abanico, (3 dedos), con conexión LL
Fan-Rettratore (3 lame)
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Electrodes monopolaires
Electrodos monopolares
Elettrodi monopolari

Elektroden, monopolar
Electrodes monopolar

Ø 2.8 mm Ø 5.0 mm

250 mm 330 mm 330 mm 450 mm

Spatel
Spatula

Spatule
Espátula
Spatola

tk 762-103-25 tk 762-103 tk 706-152 tk 706-152-45

Rundhaken
Hook

Crochet
Gancho
Uncino

tk 762-101-25 tk 762-101 tk 706-154 tk 706-154-45

Haken 90°
Hook 90°

Crochet 90°
Gancho 90°
Uncino 90°

tk 762-102-25 tk 762-102 tk 706-156 tk 706-156-45

Kugel
Ball point

Boule
Bola
Sfera

tk 762-104-25 tk 762-104 tk 706-158 tk 706-158-45

Nadel
Needle

Aiguille
Aguja
Ago

tk 762-105-25 tk 762-105 tk 706-159 tk 706-159-45

Elektrode, monopolar, massive Ausführung
Electrode, monopolar, solid model

Electrode, monopolaire, modèle solide
Electrodo, monopolar, modelo sólido
Elettrodi, monopolari, modello solido

tk 706-150

Komfort-Handgriff für Elektroden (tk 706-152 - tk 706-158)
Comfort-handle for electrodes (tk 706-152 - tk 706-158)

Poignée de confort pour électrodes (tk 706-152 - tk 706-158)
Mango de conforte para electrodos (tk 706-152 - tk 706-158)
Manico confortabile per elettrodi (tk 706-152 - tk 706-158)
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Pince bipolaire EVO II
Pinza bipolar EVO II
Pinza bipolari, EVO II

Bipolare Koagulationszange EVO II
Bipolar coagulation forceps EVO II

tk 707-131 tk 707-132

Schaft, allein Griff, allein
Shaft, only Handle, only

Gaine seule Poignée seul
Vaina sola Mango solo
Asta, solo Manico, solo

Ø 5.0 mm 340 mm 340 mm

MARYLAND Fasszange
MARYLAND grasping forceps

MARYLAND pince
MARYLAND pinza
MARYLAND pinza

tk 707-120 tk 707-020

METZENBAUM Schere, gebogen
METZENBAUM scissors, curved

METZENBAUM ciseaux, courbes
METZENBAUM tijera, curva
METZENBAUM forbice curva

tk 707-121 tk 707-021

Faßzange, gefenstert
Grasping forceps, fenestrated

Pince à saisir, fenêtrée
Pinza de agarre, fenestrada
Pinza da presa, finestrata

tk 707-122 tk 707-022

Faßzange, gefenstert, spitz
Grasping forceps, fenestrated, pointed

Pince à saisir, fenêtrée, pointue
Pinza de agarre, fenestrada, aguda
Pinza da presa, finestrata, acuta

tk 707-123 tk 707-023

Faßzange, gefenstert, gebogen
Grasping forceps, fenestrated, curved

Pince à saisir, fenêtrée, courbe
Pinza de agarre, fenestrada, curva
Pinza da presa, finestrata, curva

tk 707-124 tk 707-024

Pinzettenspitze
Fluted tip

Mors fins
Boca fina
Morso fino

tk 707-125 tk 707-025

Hakenzange
Claw forceps

Pince á griffes
Pinza de gaucho
Pinza a gancio

tk 707-126 tk 707-026

 Zange, komplett Einsatz, allein
 Forceps, complete Insert, only

 Pince complete Insert, seul
 Pinza completa Inserto, solo
 Strumento, completo Inserto, solo

1:1

1:1

1:1

1:1

1:1

1:11:1

1:1

5 mm

360°
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Manipulator utérin
Manipulador uterino
Manipolatore uterino

Uterusmanipulator
Uterus manipulator

tk 791-151 tk 791-152 tk 791-153 tk 791-154 tk 791-155 tk 791-156 tk 791-157

 Manipulator  Ø 3.0 x 45 mm  Ø 3.0 x 55 mm Ø 3.2 x 34 mm Ø 3.2 x 45 mm Ø 8.0 x 80 mm Ø 10.0 x 100 mm
 Manipulator

 Manipulator
 Manipulador
 Manipolatore

tk 791-150 x x x x x x x

komplett
complete

complet
completo
completo
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